Fiction
Senderos fronterizos J Jimenez

Non-fiction
La historia de la creacion segun
Génesis (The Story of Creation Ac-
cording to Genesis)
J 222.11 Bible

La historia de Navidad (The Story
of Christmas) J 232.92 Ray

Perez y Martina (Perez and Martina)
J 398 Belpré

La Gallinita Roja (The Little Red Hen)
J 398.2 Zemach

Poesias de la Madre Oca (Mother Goose Po-
ems in Spanish) J 398.8 Mother

Mi primer libro de palabras en espariol
(My First Spanish Picture Dictionary)
J 463.1 Wilkes

¢ Como sabes que es otofo?
(How Do You Know It’s Fall?)
J 508 Fowler

¢ Coémo sabes que es verano?
(How Do You Know It's Summer?)
J 508 Fowler

Y adn podria ser agua
(It Could Still Be Water) J 553.7 Fowler

Las gallinas no son las unicas
(Chickens Aren’t the Only Ones)
J 591.33 Heller

Gracias a las vacas (Thanks to Cows)
J 636.2 Fowler

Jugando al corro (Playing a Singing Game)
J 784.4 Jugando

éBuscando mas libros? Visite:

Looking for more books? Go to:

http://sils.unc.edul/itrc/library/
spanish.htmi

114 Manning Hall, UNC-Chapel Hill
919-962-8361

Libros en Espaiiol
Para Ninhos

(Spanish Language
Books)

iDisfratenlos
con su nifio hoy!



Picture Books

Los osos Berenstain y dema-  ge..pcmor -
siada fiesta (The Berenstain Be- =~ FIESTI j'fl?
ars and Too Much Birthday) S -l;_‘ ﬁ;“

JE Berenstain -

Los osos Berenstain y la nife-
ra (The Berenstain Bears and the Sitter)
JE Berenstain

Al Revés (Upside Down) JE Cottin
£L BOSQUE TROPICAL

El Bosque tropical (The Rain
Forest) JE Cowcher

El conejo de la suerte (The Lucky Rabbit)
JE Cowles

¢ Qué rueda? (What Wheel?)
JE Crozon

De cémo naci6 la pifata
(How the Pifnata Was Born)
JE Czernecki

Huevos Rancheros (Country-style Eggs)
JE Czernecki

Carlito en el parque una tarde
(Carl’s Afternoon in the Park) JE Day

Ripios y adivinanzas del mar
(Rhymes and Riddles of the Sea)
JE del Paso

La leyenda del pincel Indio
(The Legend of the Indian Paintbrush)
JE DePaola

La leyenda de la flor “El Conejo”
(The Legend of the Bluebonnet)
JE DePaola

| ¢ Quién pasé por aqui?
= (Who Passed Around Here?)
- JE Duhne

Nueve dias para Navidad
(Nine Days to Christmas) JE Ets

En el principio (In the Beginning)
JE Farias

Un bolsillo para Corduroy
(A Pocket for Corduroy) JE Freeman

La cara de Abuelito (Grandpa’s Face)
JE Greenfield

El globo (The Balloon)
JE Isol

Mira como salen las estrellas
(Watch the Stars Come Out)
JE Levinson

En la colina (On the Hill) JE Lujan

gRGCy : gy

'Jorge y Marta (George and
Martha)
' JE Marshall

De como nacié la memoria de El Bosque
(How the Memory of the Forest Was Born)
JE Martinez

El Traje Nuevo del Emperador
(The Emperor’s New Clothes)
JE Menéndez

La vieja Letivia y el monte de los pesares
(OId Letivia and the Mountain of Sorrows)
JE Mohr

Aviones (Airplanes) JE Ottum
Los caballos (Horses) JE Parsons
El jardin zoolégico (The Zoo Book) JE Pfloog

Los perritos (Dogs) JE Pfloog

i
La pequefia locomotora que ' mwArTy .
si pudo ‘ :

(The Little Engine that Could)
JE Piper

¢Para qué usas la lengua?
(What Do You Use Your Tongue For?)
JE Sanchez

Queta la vaca coqueta
(Queta, the Flirtatious Cow)
JE Sastrias

La verdadera historia de los tres cerditos
(The True Story of the Three Little Pigs)
JE Scieszka

AMOS Amos y Boris

P v (Amos and Boris)
AL BORIS JE Steig

Irene, la valiente (Brave Irene)
JE Steig

El Enano Saltarin (Rumpelstiltskin)
JE Zelinsky

Siempre puede ser peor
(It Could Always Be Worse)
JE Zemach



